See the notice on TED website

405900-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de impermeabilizaciéon — Abdichtungsarbeiten an zwei denkmalgeschitzten
Gebauden - Dampflokwerk Berlin Schoneweide

OJ S 112/2026 12/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Dampflokfreunde Berlin e.V.
Correo electrénico: dlw@d-form.eu
Naturaleza juridica del comprador: Organizacién que concede un contrato subvencionado por
un poder adjudicador
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religién

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Abdichtungsarbeiten an zwei denkmalgeschutzten Gebduden - Dampflokwerk Berlin
Schoneweide
Descripcion: Abdichtungsarbeiten an zwei denkmalgeschitzten Gebauden - Dampflokwerk
Berlin Schéneweide
Identificador del procedimiento: 019e91fa-abff-4520-af0e-f89c1a2c1e12
Identificador interno: DLW2109-VEOQ8
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: -

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45261420 Trabajos de impermeabilizacion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Wagner-Régeny — Allee 9
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 12487
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 140 000,00 EUR

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Angebote kdnnen ausschliefdlich von registrierten Bewerbern
Uber die Vergabeplattform (www.evergabe.de) in Textform eingereicht werden. Die
Kommunikation (Fragen, Auskunfte) erfolgt ausschlie3lich Uber die Vergabeplattform.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
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vob-a-eu -
Legislacion transfronteriza aplicable: 0

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fir den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zweiJahrene
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder gem. « § 98c des
Aufenthaltsgesetzess gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz odersgem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer GeldbulRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kdnnen weitere Ausschlussgrunde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Abdichtungsarbeiten an zwei denkmalgeschutzten Gebauden - Dampflokwerk Berlin
Schéneweide
Descripcion: Das in die Landesdenkmalliste Berlins eingetragene Betriebswerk Schoneweide
ist Bestandteil des ehemaligen Rangierbahnhofs Niederschoneweide-Johannisthal. Dieser
entstand im ausgehenden 19. Jahrhundert im Zuge des Ausbaus der Berlin-Gorlitzer
Eisenbahnstrecke. Heute gehdrt das Grundstick den ,Dampflokfreunden Berlin €.V.*, die sich
in ehrenamtlicher Arbeit um die historische Bahntechnik kimmern und Besucherfeste,
Bahnfahrten mit den historischen Dampflokomotiven und andere Veranstaltungen
durchfuhren. Die Baumaflinahme "Hullen- und Schadstoffsanierung" betrifft die beiden,
nordlich des Ringlokschuppens liegenden Bauten, das sogenannte ,Ubernachtungsgebaude®
sowie das sogenannte ,Dienstgebaude”. Bei beiden, im Jahre 1906 erbauten Gebaude
werden im Jahr 2025/2026 die Dacher sowie die Fassaden inkl. der Fenster instandgesetzt,
daruber hinaus erfolgt parallel zu den Arbeiten an der Aufl3enhille eine Schadstoffsanierung im
Inneren des Gebaudes. Im Jahr 2026 sollen zudem Abdichtungsarbeiten an den erdberthrten
AuBenwanden erfolgen. Fur Bieter bestehen folgende Anforderungen und Eignungskriterien
(Referenzen): Es sind mindestens drei Referenzprojekte aus den letzten funf Jahren
nachzuweisen, bei denen erdberihrte Bauwerksabdichtungen mittels flexibler
polymermodifizierter Dickbeschichtungen (FPD) oder Reaktivabdichtungen erfolgreich
ausgefuhrt wurden. Mindestens eines dieser Referenzprojekte muss an historischer
Bausubstanz (z. B. unregelmafiges Altmauerwerk, Naturstein, feuchte- und salzbelastetes
Mauerwerk) erfolgt sein. Da sich die beiden Gebaude in der Trinkwasserschutzzone IIIA des
Wasserwerks Johannisthal befinden dirfen zur AuRenabdichtung der erdberthrten Wande nur
Produkte verwendet werden durfen, deren Grundwasservertraglichkeit durch trink- oder
grundwasserhygienische Prufung nachgewiesen wurde. Prinzipiell ist die Verwendung von
Bitumenldsungen sowie I6sungsmittelhaltigen Grundierungen bei diesem Bauvorhaben nicht
erlaubt. Aufgabenstellung - Bauwerksabdichtung Der hier ausgeschriebenen
Abdichtungsarbeiten umfassen unter anderem: « Aufnahme und seitliches Lagern von
Pflasterbelagen « Abbruch und fachgerechte Entsorgung von teilweise vorhandenen
Betonplatten « Abbruch und fachgerechte Entsorgung von teilweise vorhandenen
Fundamenten « Ausfihren von Schachtarbeiten zur Herstellung des Arbeitsraums inkl.
fachgerechter Entsorgung des Aushubmaterials (teilweise in Handschachtung) « Ausfiihren
des ausgeschriebenen Abdichtungssystems « Verflllen und Verdichten des Arbeitsraums mit,
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fur das Bauvorhaben zugelassenen Material « Ausfihren der beschriebenen
Perimeterdammung sowie des Anfilllschutzes Die Ausflihrung findet an zwei freistehenden,
denkmalgeschutzten Gebaude statt und erfolgt abschnittsweise in direkt aufeinanderfolgenden
Abschnitten. voraussichtlicher Ausfiihrungszeitraum Ende August / Anfang September bis
November 2026

Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45261420 Trabajos de impermeabilizacion

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccién postal: Wagner-Régeny — Allee 9
Localidad: Berlin
Caodigo postal: 12487
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 4 Meses

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 140 000,00 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
Informacion sobre fondos de la Union Europea:
Identificador de los fondos de la UE: -
Mas informacién sobre los fondos de la UE: -
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignungskriterien sind den Vergabeunterlagen zu
entnehmen. Alle geforderten Erklarungen und zugehoérigen Bescheinigungen / Nachweise sind
einzureichen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: -
Descripcion: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
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5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.de/unterlagen/019e91fa-abff-
4520-af0e-f89c1a2c1e12/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.evergabe.de/unterlagen/019e91fa-abff-4520-af0e-
f89c1a2c1e12/zustellweg-auswaehlen
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: Die Sicherheit fur Mangelanspriiche betragt drei Prozent
der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige
Abrechnungssumme).
Plazo de recepcion de ofertas: 10/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Unterlagen werden gem. § 16a EU VOB/A nachgefordert.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 13/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: -
Informacion complementaria: Nur Vertreter des Auftraggebers
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Eine Bietergemeinschaft hat mit ihnrem Angebot eine Erklarung aller Mitglieder in
Textform abzugeben,- in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist,-
in der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fir die Durchfihrung des Vertrags
bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist,- dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder
gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt,- dass alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften.
Estructura financiera: -

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
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Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegenVergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuiber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat; VerstoRRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzuldssig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Dampflokfreunde Berlin e.V.

Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién:
Dampflokfreunde Berlin e.V.

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Landes Berlin

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Dampflokfreunde Berlin e.V.
Numero de registro: USt-ID.: DE 241828748
Direccion postal: Wagner-Régeny — Allee 9
Localidad: Berlin
Caodigo postal: 12487
Subdivisidn del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Punto de contacto: D/FORM Gesellschaft fur Architektur + Stadtebau mbH
Correo electrénico: dlw@d-form.eu
Teléfono: +49030235958400
Direccion de internet: www.berlin-macht-dampf.com
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero de registro: Telefon: +4903090137613
Direccion postal: Martin-Luther-Stralle 105
Localidad: Berlin
Cadigo postal: 10625
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Punto de contacto: 10625
Correo electrénico: vergabekammer@senweb.berlin.de
Teléfono: +4903090137613
Funciones de esta organizacion:
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Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 019e920a-4c65-433b-8cbe-59915aae08fd - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 10/06/2026 17:53:50 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 405900-2026

Numero de la edicion del DO S: 112/2026

Fecha de publicacion: 12/06/2026
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